
Leto X V I I I . ¥ Celju, dne 19. junija 1908. Štev. 69. 
o — mtimm 

Uredništvo 
je na Schilleijevi cesti št. 3.—bopise blagovolite fran-

kirati , rokopisi se ne vračajo. 

Izhaja t r ikrat na teden, vsak pondeljek, sredo i n petek ter velja za 
Avstri jo in Nemčijo 12 kron, pol leta 6 kron, 3 mesece 3 krone. Za Ameriko 
in druge dežele toliko več, kolikor znaša poštnina, namreč: Na leto 17 kron. 
pol leta 8 kron 50 vin. Nanočnina se pošilja upravništvu, plačuje se vnaprej. 

Za inserate 
se plačuje od vsake petit-vrste po 20 vinarjev za vsa. 
kokrat: za večje inserate in mnogokratno mseriranje 

znaten popust. 

Glavni zbor zaupnikov na-
rodne stranke se vrši dne 
28. junija 1908 ob 11. ur i do-
poldne v ..Narodnem domu" 
v Celju. 

Ker je drugi dan praznik, 
pričakujemo lepe udeležbe. 

Popoldne ustanovni obCn 
zbor „Zveze narodnih društev 
za Štajersko in Koroško". 

Boj za slovensko ljudsko 
šolo. 

I z r e d n o v a ž n a o d l o č b a u p r a v -
n e g a s o d i š č a . 

S pravo besnostjo uvajajo okrajni 
šolski sveti na Štajerskem s pomočjo 
deželnega šolskega sveta in raznih za-
peljanih krajnih šolskih svetov nem-
ščino kot učni jezik na ljudskih šolah 
na slovenskem Štajerskem. Tako je 
tudi okrajni šolski svet mariborski dne 
28. prosinca 1901 sklenil v petem raz-
redu ljudske šole v J a r e n i n i upe-
ljati nemščino kot učni jezik. Nasproti 
temu sklepu se je uprla občina Jare-
nina. Pritožila se je najprvo na deželni 
šolski svet in dalje tudi na naučno 
ministerstvo, a brez uspeha. Deželni 
šolski svet štajerski, kakor tudi na-
učno ministerstvo sta potrdila sklep 
okrajnega šolskega sveta. Na to se je 
občina Jarenina po svojem zastopniku 
dr. Radoslavu Pipušu, odvetniku v Ma-
riboru, pritožila na upravno sodišče. 
V svoji pritožbi je poudarjal predvsem, 
da šolska oblastva nimajo pravice po-
ljubno upeljevati ta ali drugi učni 
jezik, ampak da so v tem ozira vezana 
na zakonita določila. Zakoni pa dolo-
čujejo, da ni dopustno koga siliti k 
učenju drugega kakor maternega jezika, 

da pa je otrok, ki je po zakonu pri-
siljen obiskovati šolo, s tem tudi pri-
siljen učiti se drugega jezika, ako se 
v dotični šoli poučuje v. drugem jeziku 
kakor v njegovi materinščini. Tudi 
činitelji, ki vzdržujejo šolo, kakor ob-
čine in deželni odbori, imajo v tem 
oziru le izjaviti svoje mnenje, a tudi 
njihovo mnenje ni odločilno in ne more 
biti odločilno za sklepe šolskih oblastev 
glede učnega jezika na ljudskih šolah. 
Zakon tudi ne pozna več učnih -jezikov. 

O tej pritožbi je upravno sodišče 
razpravljalo dne 21. rožnika 1907. 
Pismena razsodba izdala se je šele dne 
16. velikega travna 1908 pod št. 5993 
ex 1907. O pritožbi se je sklepalo v 
smislu § 8 ukaza vsega ministerstva 
od 22. velikega srpana 1907, št. 209 
drž. zak. v posebnem za to sklicanem 
strokovnem senatu, da se zagotovi 
enotnost pravosodja. Razsodba ima 
toraj tudi z a n a p r e j veljavo kot vo-
dilo pri razsodbah upravnega sodišča 
v enakih zadevah. 

Razsodba se glasi" v bistvenem 
delu in v bistvenih razlogih tako-le: 

Izbijano razsodilo (naučnega mi-
nisterstva, s katerim so se potrdili 
sklepi deželnega in okrajnega šolskega 
sveta) se k o t z a k o n i t o n e u t e -
m e l j e n o r a z v e l j a v i . 

Razlogi: 
Državni šolski zakon od 14. vel. 

travna 1869, štev. 62 drž. zak. določuje 
v § 3. svojega prvotnega besedila: „Na 
vsaki šoli obsegaj pouk naslednje učne 
predmete: veronauk, jezik, računanje 
i. t. d. Obseg, v katerem naj se obrav-
navajo učni predmeti, se ravna po 
stopnji, na kateri stoji vsaka šola z 
ozirom ifa število njenih učnih sil. 
Ravno od tega je odvisno tudi, ali se 
pouk razširi tudi na druge tukaj ne-
imenovane učne predmete." 

Začetek tega zakonitega določila 
in zveza njegovih ukrepov uvršča 
»jezik" samo med učne predmete občnih 
ljudskih šol in izraža na ta način do-
besedno, da je tukaj o jeziku govor 
izključno le kot o u č n e m p r e d m e t u 
poleg drugih učnih predmetov, predpi-
sanih za ljudske šole, da toraj tukaj 
„jezik" ne pomeni nič drugega kakor 
j e z i k o s l o v j e v smislu jezikovnega 
poročila. Šele § 6. navedenega zakona, 
katerega besedilo še ni predrugačeno, 
omenja „učni jezik" in ukazuje: „0 
učnem jeziku in o pouku v drugem 
deželnem jeziku odločuje v mejah, do-
ločenih po zakonih, deželno šolsko 
oblastvo, zaslišavši tiste, ki vzdržujejo 
šolo." Vsebina tega zakonitega določila 
ne določuje samo p r i s t o j n o s t i , 
ampak obsega tudi materijelnopravne 
ukaze. To je čisto jasno glede po-
množitVe učnih predmetov nasproti 
učnim predmetom, navedenim v § 3. 
tega zakona, ker se v tem zadnjem 
paragrafu ne dopušča drugi deželni 
jezik kot učni predmet. Isti pomen 
materijelnopravnega ukaza ima pa tudi 
določilo o učnem jeziku, ker je o njem 
govor v določilu, ki je drugemu brez-
dvomno materijelnopravnem določilu 
prirejeno in zvezano z veznikom „in" 
in izraženo v eni sapi s tem določilom, 
toraj brez dvoma v tistem smislu in 
ker v zakonu drugod nikjer ni ukaza 
o učnem jeziku. Materijelna vsebina 
pristojnosti, katero odkazuje § 6 ome-
njenega zakona deželnemu šolskemu 
oblastvu, obsega določevanje „učnega 
jezika in poučevanje v drugem dežel-
nem jeziku". 

Ker stavi zakon učnemu jeziku 
nasproti „poučevanje v d r u g e m de-
želnem jeziku", in ker se tiče določilo 
§ 6. istega predmeta kakor § 3., to je 
ljudske šole (kot jedUote), ne pa po-

sameznih razredov ljudske šole, tedaj 
hoče zakon brez dvoma določiti, da jO 
deželnemu šolskemu oblastvu pridržana 
pravica določiti „učni jezik" za vsako 
l j u d s k o š o l o , toraj i s t i učni jezik 
zu isto ljudsko šolo. Ostala vsebina 
§ 6 izključuje tudi mnenje, da znači 
beseda „učni jezik" (Unterrichtssprache) 
sama zase in tudi brez zveze z ostalim 
besedilom samo vrsto (genus), da toraj 
število učnih jezikov, dopustnih na isti 
ljudski šoli, ni določeno. V nasprotnem 
slučaju bi tudi ne bilo smelo biti go-
vora o poučevanju v drugem deželnem 
jeziku, ampak o poučevanju „v drugih 
deželnih jezikih". O d r u g e m deželnem 
jeziku je jezikovno in logično pravilno 
mogoče le tedaj govoriti, ako je bil že 
govor o gotovem deželnem jeziku, 
namreč o deželnem jeziku, ki je že 
učni jezik, toraj le, če se misli na 
e d e n deželni jezik kot učni jezik in 
če se temu doda določilo glede d r u -
g e g a deželnega jezika. 

Vsled tega sledi iz besed § 6 po 
njih lastnem pomenu in po njihovi 
zvezi, da ima deželno šolsko oblastvo 
odločevati o tem, kateri izmed deželnih 
jezikov ima na gotovi šoli liiti učni 
jezik ter ali in kateri drugi deželni 
jezik se naj doda kot učni predmet 
tistim učnim predmetom, ki so kot 
minimum navedeni v § 3 šolskega za-
kona. Ker dopušča § 6. leg. cit. „ drugi 
deželni jezik" samo kot učni predmet 
na isti ljudski šoli, izključuje obenem, 
da bi se drugi jezik rabil v kakemkoli 
drugem oziru, kakor kot učni predmet, 
toraj zlašti tudi njega rabo kot dru-
gega u č n e g a j e z i k a . 

Novela od 2. velikega travna 1883, 
št. 53 obč. drž. zak. materijalno ni pre-
drugačila tega zakonitega določila, 
zlasti tudi ne na ta način, ker je v 
§ 3 besedo „j6zik" nadomestila z be-

Rusko napisal N. V. G o g o 1 j . 
Poslovenil J. A. G1 o n a r. 

(Dalje.) 
' Ko je Doroš končal pripovedko, 

je začel v pipo tlačiti tobak. Govorica 
o čarovnici pa je šla naprej. Vsak je 
povedal, kaj se je njemu zgodilo. K 
temu je prišla čarovnica v podobi ve-
like kopice sena, drugemu je ukradla 
šapko ali pipo, mnogim dekletam v 
vasi je čarovnica odrezala lase, ali pa 
jim je spila mnogo krvi. 

Nazadnje se je vsa drnžba do-
mislila, da so se že predolgo pogovar-
jali, ker se je na dvorcu naredila že 
trda tema. Vsi so se razšli spat, ta v 
kuhinjo, drogi v skedenj, tretji pa se 
je raztegnil kar sredi dvorišča. 

— No, gospod Homa! čas je, da 
greva k pokojnici — je rekel sivolas 
kazak ter se obrnil k filozofu. Pridru-

žila sta se jima še Spirid in Doroš in 
tako so šli vsi štirje proti cerkvi ter 
med potjo z biči pretepali pse, katerih 
je bilo na ulici Vse polno in ki so se 
besno zaganjali v njih. 

Dasi si je filozof s pošteno čašo 
žganjice privezal dušo in se napil po-
guma, vendar je čutil bojazen, ki se 
mu je na tihem kradla v dušo, čim 
bolj so se bližali razsvetljeni cerkvi. 
Pripovedke in čudne reči, ki jih je 
slišal, so še bolj razburjale njegovo 
domišljijo. Pod drevjem in plotovi je 
postalo bolj svetlo, ker je bilo bolj 
redko. Nazadnje so stopili skozi star 
cerkveni plot v malo dvorišče, kjer ni 
bilo nobenega drevesa, ampak samo 
prazno dolgo polje in v mrak pogrež-
njeni logi. Kazaki so stopili s HOmo 
po okroglih stopnicah na podstenje 
in so šli v cerkev. Tukaj so opozorili 
filozofa, naj dobro opravi svojo dolž-
nost in so ga potem pustili samega! 
Zaklenili pa so cerkvena vrata, kakor 
jim je gospod ukazal. 

Filozof je ostal sam. Najprej je 
zazehal, potem se je pretegnil, huknil 
v obe roki in nazadnje se je ogledal. 
Sredi cerkve je stala truga; pred tem-
nimi slikami so gorele sveče; njihova 
luč je razsvetljevala samo glavni oltar 
in sredino cerkve; drugi koti so bili 
popolnoma temni. Glavna podoba je 
bila že zelo stara, samo njen lepo rez-
ljan, pozlačen okvir se je tu in tam 
svetlikal, zlatnina je na mnoerih mestih 
odpala, drugje je že popolnoma očrnela; 
obrazi svetnikov so že popolnoma po-
črneli in so mračno gledali. Filozof 
se je še enkrat ogledal. „Kaj?" je 
rekel — „česa se naj tukaj bojim? 
bojim? človek ne more k meni no-
beden, za mrtvece in duhove pa imam 
molitve, da se me ne bo nobeden niti 
s palcem dotaknil, če jih bom molil 
E kaj! — je rekel in zmahnil z roko 
— začnimo!" Stopil je k klečalniku 
in zagledal, na njem par snopičev 
sveč. „EfohrO — je pomislil filozof — 
razsvetlil bom celo cerkev tako, da se 

bo videlo v njej kakor po dnevi. E, 
škoda, da si v božji hiši ne smem 
prižgati pipe!" 

In začel je pritrjevati voščene 
sveče k vsem klečalnikom, klopem in 
podobam; nič mu jih ni bilo žal in 
kmalu je bila vsa cerkev razsvetljena. 
Samo ob stropu se je naredila še bolj . 
tema in starodavne slike so gledale še 
bolj strašno iz starinskih rezljanih 
okvirjev, na katerih se je tu in tam 
svetlikala pozlatniUa. Filozof je stopil 
k trugi in je plašno pogledal pokoj-
nico v lfce; — nehote je zaprl oči in 
zatrepetal po celem telesu: taka strašna, 
bleščeča lepota. 

Obrnil se je proč in je hotel oditi, 
a iz radovednosti in nekega čudnega 
čuvstva, ki ne zapusti človeka niti 
tedaj, ko se boji, je pogledal še enkrat. 
V resnici; v ostri lepoti mrtve stot-
nikove hčeri je bilo nekaj strašnega. 
Mogoče bi se je filozof ne bal tako 
zelo, če bi bila malo grda. A v njenem 
obrazu ni bilo nič nelepega, ničesar 



zakona smele nastaviti nobenega zdrav-
nika, ki ne zna madžarski. Dosedaj so 
občine po svoji volji nastavljale zdrav-
nike in vlada ni imela pravice zahte-
vati, naj bode občinski zdravnik Ma-
džar ali naj zna vsaj madžarski. Sedaj 
bo pa to drugače, sedaj ima vlada po-
stavo, glasom katere to zahteva. Pred 
Fvropo se pa Madžari ponašajo z libe-
ralnostjo, da zahtevajo od občinskih 
zdravnikov, da morajo znati jezik bol-
nikov. Kakršno bode to znanje, vemo 
mi, ki nam sodijo nemški kurzovci, 
pač najbolje. To so kaltnrne sličice iz 
Ogrske začetkom X X . stoletja. 

* 

gedo „učni jezik" in dodala besedo 
„posebno v drugem deželnem jeziku", 
kajti, razmerje med § 3 in § 6 je 
ostalo prej kakor slej isto, ker ima 
§ 3 tudi v svoji novi obliki izključno 
le določila o u č n i h p r e d m e t i h . V 

vnjem pomeni toraj beseda „učni jezik" 
učni predmet, ne pa sredstvo sporaz-
umljenja pri poučevanju. Nova oblika 
§ 3 pa tudi nikdar ni n a m e r a v a l a 
materijelnega predrugačenja prvotnega 
§ 3. Poročilo šolskega odseka o vladni 
predlogi in o poročila gosposke zbor-
nice, s katero so se predrugačila ne-
katera določila zakona od 14. velikega 
travna 1869, št. 62 drž. zak. (703 prilog 
k stenografičnim zapisnikom poslanske 
zbornice, I X . zasedanje 1883) pravi: 
„Pod besedo jezik se je že dozdaj (§ 6) 
razumeval učni jezik, vendar je bolj 
pravilno, da se to izrecno reče", dalje: 
„končna vrsta zadnjega odstavka hoče 
le nuditi priložnost k učenja drugega 
deželnega jezika". 

Ta uspeh interpretacije je, kar je 
jako značilno, vzporeden z drugimi do-
ločili državnega šolskega zakona, kajti 
§ 17. drž. šol. zak., katerega se novela 
iz leta 1883 ne tiče, dopušča pospe-
ševanje nemškega jezikovnega pouka 
na nenemških meščanskih šolah, toraj 
tudi tam, kjer je nemščina kot učni 
predmet in toraj nudi učencem pri-
ložnost, naučiti se tega jezika, ne pa 
z upeljavo nemščine kot u č n e g a 
j e z i k a . — In vendar so v smislu 
tega zakona tudi meščanske šole le 
ljudske šole, ljudske šole višjega reda, 
kajti javna ljudska šola se deli 1. v 
občno ljudsko šolo, 2. v meščansko šolo. 
Tembolj se mora izključiti upeljava 
vsakega drugega učnega jezika na 
ljudskih šolah nižje vrste poleg že 
obstoječega učnega jezika. 

Tudi s smislom državnega šolskega 
zakona je ta uspeh interpelacije v so-
glasju. Državni šolski zakon daje ljudski 
Soli nalogo, deco nravstveno - versko 
vzgojiti, nje duševne zmožnosti razvi-
jat i in j i dati znanosti in spretnosti v 
tisti meri, kakor je določena v zakonu 
{§ 3.) To nalogo treba- v smislu § 7 
leg. cit. n a t a n a č i n rešiti, *da se 
učno gradivo ljudske šole po mogoč-
nosti na tista leta, katera mora otrok 
obiskovati šolo, tako razdeli, da odgo-
varja vsakemu teh let ena učna stopnja. 
Ljudska šola toraj ni agregat razredov, 
ampak urejena kot e n o t a z nalogo, 
da deci učno gradivo podaja v teku 
šolo-obvezne starosti nepretrgoma na-
predovaje tako, da je otrok sprejel 
vse učno gradivo, ko je dovršil svojo 
šolsko dolžnost. Če b i se d o l o č i l 
p o s e b e n u č n i j e z i k z a n i ž j e 
r a z r e d e l j u d s k e š o l e i n d r u g i 

u č n i j e z i k za v i š j e r a z r e d e , 
t e d a j b i se g r e š i l o n a j e d n i 
s t r a n i p r o t i e d n o t n o s t i o r g a -
n i z m a , n a d r u g i s t r a n i p a b i 
d e c i , k a t e r e m a t e r n i j e z i k n i 
u č n i j e z i k v i š j i h r a z r e d o v , 
b i l o o n e m o g o č e n o d o s e č i c i l j 
l j u d s k e šole. N a t a n a č i n b i 
se i z j a l o v i l n a m e n l j u d s k e 
šole. T a u r e d b a b i se p r o t i -
v i l a t u d i u k a z u č l e n a 9. d r ž . 
t e m e l j n e g a z a k o n a od 21. de]-
c e m b r a 18 6 7. drž . z ak., v s l e d 
k a t e r e g a m o r a j o b i t i j a v n i 
u č n i z a v o d i u r e j e n i t a k o , d a 
d o b i v s a k n a r o d p o t r e b n a 
s r e d s t v a za i z o b r a z b o v s v o -
j e m j e z i k u , a da n i p r i s i l j e n 
u č i t i se d r u g e g a d e ž e l n e g a 
j e z i k a . 

Da ima zlasti materijelnopravno 
določilo § 3 drž. šol. zak. ta pomen, 
se povdarja zlasti v poprej omenjenem 
poročilu šolskega odseka na strani 5, 
vrsta 5 z besedami: „Končna vrsta 
zadnjega odstavka (§ 3. drž. šol. zak. 
v obliki, določeni po zakonu od 2. ve-
likega travna 1883, štev. 53 drž. zak.) 
hoče učencem le nuditi priložnost, na-
učiti se drugega deželnega jezika. V 
odseku se je stavil predlog, da se nem-
škemu jeziku že v zakonu pripisuje 
posebna važnost. Ali ta predlog z ozirom 
na določilo § 6 in na ravnopravnost 
vseh jezikov, zajamčene po državnem 
temeljnem zakonu, v odseku ni dobil 
večine". 

Politični pregled. 
Domače dežele . 

Nnr Lumpe sind bescheiden -t- si 
misli baron Beck in ker sam ni skro-
men, zahteva tem več od svoje skromne 
in prepokorne večine. V sredo je pred-
ložil ožji konferenci klubskih predsed-
nikov seznamek svojih želj. Baron Beck 
želi naj mu večina do 15. julija reši 
te le malenkosti: proračun za 1908. 1. 
zakon o zvišanju domobranskih rekru-
tov, zakon o zvišanju oficirskih plač 
ter mezd moštva, zakon o melioracijah, 
predlog o podržavljenju češke Severne 
železnice, zakon o zvišanju davka na 
žganje, ali ako bi to ne šlo, da se mu 
izda pooblastilni zakon za pobiranje 
zvišanega davka na žganje za dobo 
jednega leta. Predsedniki klubov so se 
cifrali, češ, da toliko vendar ne mo-
rejo dati, ne da bi se kompromitirali 
pred svojimi „volivci". Nato se je za-
čela barantija. Finančni minister je 
obljubil, da predloži v kratkem zakon 
o reformi davka na poslopja, kateri 
bode baje za hišne posestnike zelo 

vstaja, že se vzdiguje in gleda iz 
truge". 

A vse je bilo tiho in mirno, 
mrtvo; truga je mirno stala; sveče so 
razlivale svojo čudno svetlobo! Strašna 
je razsvetljena cerkev po noči, če leži 
v njej mrtvec in ni v cerkvi nobene 
druge žive duše! 

Filozof je zvišal svoj glas in je 
začel peti na različen način, da bi 
pregnal svoj strah, a vsak trenutek 
je pogledal trugo, kakor bi se vprašal 
sam pri sebi. „Kaj, če se bo vzdignila, 
kaj če bo vstala?" 

— A vse je bilo mirno. Da bi 
slišal vsaj kak živi glas, ali kako živo 
bitje. A niti cvrček v oglu se ni oglasil. 
Samo ena malo bolj oddaljena sveča 
je prasketala in slišal se je samo tih 
plosk, če je padla kaplja raztopljenega 
voska na tla. 

„Kaj, če bo vstala?" 
V trugi je privzdignila glavo. 
Filozof je divje pogledal in si 

drgnil oči. A ona že ne leži več, ampak 
sedi v svoji trugi. Obrnil je svoje oči 

ugoden; po reformi odpade razdelitev 
hišnonajemninskega davka na nešte-
vilno razredov ter odpade tudi 5 % 
davek na nove, „davka proste" stavbe. 
Isti minister obljublja nadalje 13 mi-
lijonov za zboljšanje plač železniških 
uslužbencev ter poštnih in železniških 
slug. To je bojazljivce med predsed-
niki osokolilo — in ko je vlada ob-
ljubila skleniti glede zvišanja davka 
na žganje z deželami nek kompromis, 
so bili že vsi navdušeni za lep in bogat 
program barona Becka. Volilci smejo 
torej zanesljivo pričakovati v tej kratki 
dobi do 15. julija še več iznenadenj. 

* 

V zbornici .se vleče proračunska 
razprava brez zanimanja med poslanci. 
V debato je posegel iz Jeruzalema se 
povrnivši spokorjeni grof Sternberg po 
svoji znani navadi. Imenoval je straj-
kujoče dijake, kateri so hoteli poslati 
deputacijo v parlament „ušivce in so-
drgo". Poslanci profesorskega stanu so 
zahtevali, naj se radi teh psovk skliče 
grajalni odsek; klerikalni predsednik 
Weisskirchner je to odklonil. Vrana 
vrani . . . 

* v •• 

Wahrmundova afera bode na ta 
način končana, da je nemško vseuči-
lišče v Pragi ponudilo Wahrmundu 
profesuro, katero je ta sprejel in bode 
tudi še tekom letnega semestra tam 
čital. Vlada in nemške napredne stran-
ke upajo, da dijaštvo vsled tega štrajk 
opusti in se mirno vrne na študije. 
Dijaštvo se o tem še ni izreklo. 

* 

Ogrski parlament je sprejel v ge-
neralni debati novi šolski zakon o brez-
plačnosti ljudskih šol. Ta zakon ima 
mnogo navidezno ugodnih določb za 
nemadžarske narodnosti. Pa samo na-
videzno. Tako določa novi zakon, da 
se mora na različnih učiteljiščih po-
učevati po dve uri na teden slovaščina, 
srbščina, rumunščina ali nemščina. Ta 
naredba ima svetu dokazati, da Ma-
džari niso taki zatiralci narodnosti, 
kakor Evropa sedaj o njih misli, v 
resnici bode pa to izvrstno sredstvo 
za madžarizacijo. Madžarski učitelj ni 
dosedaj nikdar dosegel najmanjšega 
uspeha med nemadžarskimi učenci, ker 
se ni mogel z njimi sporazumeti. Sedaj 
bo to drugače, vlada bo skrbela za 
to, da se madžarski učitelji nauče v 
toliki meri nemadžarskih jezikov, da 
bodo, potem v šoli tem lažje in uspe-
šnejše madžarizirali. Tako je bil tudi 
sprejet zakon, da mora vsak občinski 
zdravnik znati razven madžarščine tudi 
v občini navadni jezik. Ta zakon ima, 
kakor je minister izjavil, edino ta 
namen, da občine v bodoče ne bodo po 

proč in zopet s strahom pogledal na 
trugo. Vstala je . . . in gre z zaprtimi 
očmi po cerkvi in v enomer razteza 
roke, kakor bi hotela koga pograbiti. 

Ona gre naravnort proti njemu. 
V strahu je začrtal okoli sebe ris; na 
vso moč je začel moliti in jo zaklinjati 
z vsemi močnimi [molitvicami, ki se 
jih je naučil od enega meniha, ki je 
vse svoje življenje videl čarovnice in 
razne nečiste duhove. 

Stala je že skoro na risu; videlo 
se je, da ga ni mogla prestopiti in 
vsa je posinjela, ko človek, ki je že 
nekaj dni mrtev; Homa se je ni upal 
pogledati; bila je naravnost strašna; 
škripala je z zobmi in odprla svoje 
mrtve oči; a ker ni videla ničesar se 
je jezno — kar se je poznalo na tem, 
da se j i je lice treslo — obrnila v 
drugo stran in obtipala vsak steber in 
vsak kotiček, da bi našla filozofa. Na-
zadnje je postala, pogrozila s prstom 
in zopet legla v trugo. 

Filozof si še ni mogel popolnoma 
opomoči in je s strahom gledal na 

I 

Na Hrvatskem se pripravlja pre-
obrat. Wekerle je spoznal da z bani 
kakeršen je bil Fuček in Rauch Hr-
vatov ne ukroti; zato je sklenil poga-
jati se naravnost s koalicijo brez po-
sredovanja bana. E temu ga je pri-
silil politični položaj. V kratkem bo 
moral predložiti nov volilni zakon in 
razne zakonske načrte, o katerih ve, 
da bodo vzbudili med narodnostmi ve-
liko razburjenost. Da bi vsaj hrvatsko 
opozicijo utešil, se je začel pogajati 
naravnost s koalicijo. Te dni so dele-
gati hrvatsko-srbske koalicije v Bu-
dimpešti. O uspehih pogajanj bomo po-
ročali. 

kar bi kazalo, da je umrla, lice je bilo 
živo in filozofu se je zdelo, kakor bi 
ga gledala z zaprtimi očmi. Zdelo se 
mu je celo, da se je izpod trepalnic 
desnega očesa zakotalila solza, a ko 
se je ustavila sredi lica, je razločil 
dobro, da je to bila le kaplja krvi. 

Hitro je odšel k klečalniku, odprl 
knjigo in, da bi si naredil več poguma, 
začel čitati na ves glas. Njegov glas 
je udarjal na cerkvene stene, ki so že 
dolgo molčale in davno oglušele: brez 
odmeva je gromel v popolnoma mrtvi 
tišini in se je zdel celo filozofu sa-
memu nekoliko divji. „Česa se naj 
bojim" — je pomislil med tem sam pri 
sebi — saj ne bo vstala iz truge, ker 
se boji božje besede. Naj leži! In kak 
kazak bi bil jaz, če bi me bilo strah. 
No, zdi se mi, da sem malo preveč pil 
in zato sem tako plašijiv. Pa ga malo 
ponjuhajmo! E, dober tobak je to, zelo 
dober tobak." Vendar je vsakokrat, 
ko je obrnil kak list, pogledal po strani 
na trugo, in nek čuden notranji glas 
umu je pravil: „Glej, vstala bo! Že 

Štajerske novice. 
— Mariborčani in okoličani! 

Ne zamudite se udeležiti javnega na-
stopa telovadnega društva „ Mariborski 
Sokol", ki se vrši v nedeljo, dne 21. 
rožnika 1908 popoldne ob 3. uri v 
vrtu „Narodnega doma" v Mariboru 
Vse priprave so že skoraj končane. 
Obeta se vam izredni užitek. Brhke 
„Sokolice" se urijo dan za dnevom v 
telovadnici, ter skušajo že takoj pri 
svojem prvem nastopu občinstvu po-
kazati, da nikakor ne zaostajajo za 
moškimi telovadci, ki so pri lanskemu 
nastopu tako lepo pokazali svojo gibč-
nost in spretnost. Čvrsti „ Sokoli" bodo 
izvajali krasne proste vaje in vaje na 
raznem telovadnem orodju. Od vseh 
štirih strani sveta roma zelenje in 
cvetje v vrt „Narodnega doma" v Ma-
riboru, da bo okrašen kot nevesta na 
svoj poročni dan. Ljubka mariborska 
dekleta vam bodo pripenjala na vaše 
prsi duhteče klinčke in omamljivo 
vonjajoče vrtnice. Svojo srečo lahko 
poskutite pri srečolovu in pri keglja-
nju. Z dobitki bodete na vsak način 
zelo zadovoljni. Za jed in pijačo je 
istotako vsestransko preskrbljeno. Vmes 
svira polnoštevilna „Narodna godba" iz 
Slovenske Bistrice. Če si prijatelj ka-
varne, ti je tudi to na razpolago. Nav-

trugo. Naenkrat pa se je truga vzdig-
nila s svojega mesta in je začela s 
tako hitrico švigati sem in tje po 
cerkvi, da je kar žvižgalo. Filozofu je 
švignila tik ob glavi, a videl je, da ni 
mogla prek risa, ki ga je on začrtal. 
Zato je začel zopet in še bolj glasno 
moliti. 

Truga se je vrnila nazaj na svoje 
mesto in je tam mirno obležala. Zopet 
je vstala čarovnica iž nje, vsa sinja 
in zelena. Tedaj pa se je od daleč za-
čulo petje petelina: truplo se je zopet 
vrnilo v trugo in pokrov se je po-
veznil nanjo. 

Filozofu je burno bilo srce in pot 
mu je tekel v velikih kapljah, pete-
linov krik mu je dal zopet poguma 
zato je hitreje čital liste, k i bi jih 
moral prečitati že prej. Ob prvem 
svitu sta ga zamenjala dijaček in si-
volasi Javtah, ki je tedaj opravljal 
službo cerkovnika. 

Dalje sledi. 



dušenost popoldanske novice nas ne 
bo zapustila tudi zvečer ne, ampak nas 
bode popolnoma pomladila, tado, da se 
bomo vsi mladi in stari podali v krog 
onih, ki že rajajo v veliki dvorani 
»Narodnega doma". Zavedni Maribor-
čani in okoličani, pridite ta dan vsi 
brez razlike stanu polnoštevilno v 
»Narodni dom" v Mariboru ter poka-
žite, da se narodni živelj v Mariboru 
vedno bolj krepi in razvija. Pridite 
tudi tedaj, če bi vreme ne bilo po-
sebno ugodno. Pri slabem vremenu se 
vrši veselica v prostornih dvoranah 
»Narodnega doma" v Mariboru. — Na 
veselo svidenje! Nazdar! 

— Pri včerajšnji procesiji v 
Celju smo opazili, da je med učenkami 
nemške dekliške ljudske šole v Celju, 
katere so v čast in proslavo dneva 
nosile kot izredno lep in okusen okra-
sek hrastov venec, bila tudi hčerka 
tukajšnjega — slovenskega trgovca! 

— Afera Marckhl — dr. Ploj. 
V torkovi seji državnega zbora je slišal 
državni poslanec Marckhl, kateri se 
sedaj tako junaško bori za »narodne 
pravice" spodnještajerskih renegatov, 
da mu je baje dr. Ploj napravil med-
klic: Ne govorite vendar tako neumno! 
Zato je pozval dr. Ploja na dvoboj in 
imenoval svojim zastopnikom Doberniga 
in dr. Sylvestra. Ploj je poveril zastop-
stvo zase drž. poslancema Hribarju in 
Robleku, katera sta pa na sestanku 
zastopnikov izjavila, da dr. P l o j 
i m e n o v a n e g a m e d k l i c a n i n a -
p r a v i l . To so potrdili tudi poslanci 
Ivaniševic, Biankini in Ježovnik, ki so 
vso sejo sedeli v bližini dr. Ploja. Po-
slanec Dobernig je vstrajal pri svoji 
trditvi, da je dr. Ploj napravil dotični 
medklic. Hribar in Roblek sta nato 
izjavila, da nima dr. Ploj prav nobe-
nega povoda dati Marckhlu kakršno-
koli zadoščenje in sta proglasila svojo 
nalogo končano. 

— »Slov. Gospodar" in dr. Karba. 
Danes se je vršila pri Vranskem okraj-
nem sodišču kazenska obravnava proti 
ljudem, kateri so širili o g. zdravniku 
dr. Karbi one laži, katere je ponatisnil 
tudi »Slov. Gospodar". (Obrekovanje 
naprednjakov je temu lističu vsekakor 
Bogu dopadljivo delo.) Izkazali so se 
podatki g. dr. Karba v »Narodn. listu" 
kot povsem resnični in obrekovanja 
docela lažnjiva. G. dr. Karba je onim 
ljudem, ki so trosili to vest, z ozirom 
na njih razmere kazen odpustil, vendar 
pa morajo dati svoja obrekovanja pred 
cerkvijo in v časopisu preklicati. (»SI. 
Gosp." bo pa dobil svoje posebno pla-
čilo pred porotnim sodiščem.) — Kot 
značilno zanimivost pristavljamo še, da 
sta vranska duhovnika pisala gospodu 
dr. Karbi, da nista z omenjenimi obre-
kovanji in dopisi v »Slov. Gospodarju" 
v nikaki zvezi! 

— Javno vprašanje dež. poslancu 
M. g. Terglavu. Na shodu v Gornjem-
gradu ste dne 31. majnika letos iz-
rekli stavek: »Narodni list" zahteva, 
da mora vera iz šole, da morajo ka-
teheti^iz šole". — Na nek medklic: 
»Laž!" ste dejali: »En učitelj je to 
rekel, če hočete Vam povem ime". 

Ker je učiteljstvu mnogo na tem, 
da izve ime dotičnika, se obrača vod-
stvo »Zveze slov. štaj. učiteljev in 
učiteljic" do Vas in Vas javno poživlja, 
da nam blagovolite povedati ime do-
tičnega učitelja. 

Vodstvo »Zveze slov. učiteljev in 

učiteljic". 

V Gornjemgradu, dne 5. junija 1908. 
— »Liberalni" Narodni svet je 

kriv, da je kupila »Siidmark" v Št. I l ju 
Repniggovo posestvo. Tako piše — 
seveda - „Slov. Gosp." Narodni svet 
in Ciril-Metodova družba sta kriva 
vsega nazadovanja slovenstva okrog 
Maribora! Tako vpije isti znano ne-
pošteni list. S kako opravičenostjo pač 

— kaže to, da so klerikalci razbili 
skupni Nar. sv. in hujskajo sedaj na 
vse kriplje proti Ciril-Metodovi družbi! 
Zatorej je omenjeno vpitje pristen 
dokaz klerikalne nepoštenosti in hi-
navstva, katerega pozna ves slovenski 
Spod. Štajer. 

— »Slovenski Gospodar" in dr. 
Karba. »Slov. Gospodar" je v zadnji 
svoji številki z dne 11. junija napadel 
dr. Karba na Vranskem, češ, da ni 
hotel iti k neki porodnici, katera je 
vsled tega umrla. Opozarjamo na od-
govor g. dr. Karba v št. 25 »Narod-
nega lista". — Pripomnimo še, da je 
zahteval dr. Karba pri drž. pravdništvu 
Preiskavo zoper sebe, ravnotako pri 
zdravniških oblastih. Konečno pa je 
vložil tožbo proti »Slov. Gosp." — 
Kolikor nam je znano, je bilo vloženih 
zadnji čas proti temu listu, ki brani 
v e r o in n r a v n o s t , cela vrsta tožb 
zaradi častikraje in še drugih zadev. 
To je glasilo d u h o v n i š t v a ! 

— I z Vranskega. Opozarjamo vse 
kroge savinskega prebivalstva na ve-
liko ljudsko veselico, ki se vrši dne 12. 
julija. To bo prava ljudska veselica, 
na katero hoče odbor Ciril-Metodove 
podružnice pritegniti zlasti naše kmečho 
ljudstvo ter ga seznaniti z namenom 
naše šolske družbe. Veselica se ne 
bode vršila v Brodeh, kakor smo prvotno 
poročali, ampak iz mnogih praktičnih 
ozirov na Konšekovem vrtu sredi trga. 
Svojo korporativno udeležbo sta pri-
javila poleg že zadnjič omenjenih dru-
štev tudi celjski in žalski Sokol. Obeta 
se nam pa tudi obilna udeležba iz 
Kamnika in Ljubljane. Vstopnice se 
razprodajajo po vsej Savinski dolini, 
na kar opozarjamo slavno občinstvo. 
Kakor vse kaže, se bo razvila ta ve-
selica v veliko narodno manifestacijo. 
Zato bodi geslo vseh Savinčanov: V 
nedeljo, 12. julija t. 1. vse na Vransko. 
Ostati doma ta dan bi bil pravi na-
rodni greh. 

— Ponesrečil se je v Slov. Bi-
strici kmet Zlodaj iz Šmartna na Poh, 
Peljal je les na kolodvor; bi. mesta 
je zavrl, pa mu zavora ni držala. 
Konji so se vstrašili in ga povozili. 
Strta ima 4 rebra in roko. Ubil se je 
tudi jeden konj. 

— Velik grozd je našel Mih. Bi-
kovšek v svojem vinogradu na Straži 
v drameljski fari; grozd meri že sedaj 
24 cm. 

— Promocija g. Ed. Do l inšk a 
doktorjem modroslovja se vrši v soboto 
dne 20. t. m. v rektoratu graške uni-
verze. 

— Iz ptujskega okraja. Sirom 
slov. domovine kaj dobro znani nad-
zornik g. Dreflak je letos v vabilu k 
uradni učiteljski konferenci opustil 
dosedaj v navadi otroško opazko: Die 
Konferenz Mitglieder wollen sich mit 
Vormerkheft und Bleistift versehen, 
ker se ga je tozadevno lansko leto 
primerno ožigosalo v časopisju. Bog 
daj in pa g. Dreflak, da bi se še v 
mnogih drugih rečeh poboljšal, odnosno 
spremenil svojo taktiko. 

— Oprostilo je mariborsko okrožno 
sodišče viničarja Šnajderja iz Kajžarja 
pri Sv. Miklavžu nad Ormožem, kate-
rega je drž. pravdništvo tožilo zaradi 
»hujskanja" in kalenja javnega miru 
in redu, ker se je na pokopališču o 
priliki nekega pogreba glasno obregnil 
ob župnika Meška, kateri ni hotel iti 
na pogreb. Več poročamo o tem zna-
menitem slučaju in primeru postopanja 
duhovščine na Slovenskem prihodnjič. 

— Mrtvoud po levi strani telesa 
je zadel dekana Juga v Šmarjah. Ima 
tudi pljučno vnetje. 

— Poginil je v torek na cesti 
vsled solnčarice konj tukajšnjega ve-
leindustrijca in veletrgovca Majdiča. 

— Očka Strascbill v Ptu ju pro-
dajajo »šnops" in oddajajo učiteljske 

in nadučiteljske službe v ptujskem 
okraju. Navadno štajercijanci preje 
vedo, kdo dobi, oziroma z vso goto-
vostjo, kdo ne dobi kakega učiteljskega 
ali pa nadučiteljskega" mesta, še predno 
je v tem sklepal okrajni ali pa dež. 
šol. svet. Posebno leže na srcu Stra-
schillu boljša in uplivnejša mesta. In 
kdor hoče dobiti tako mesto, mora biti 
pred vsem po godu trgovcu z žganjem 
Straschillu in pa nikakor ne sme biti 
nasproten vsevednemu uredniku Lin-
hartu. Ako si ni s tema dvema dober, 
potem se lahko kar obriše za kako 
mesto. Sedaj je razpisana nadučiteljska 
služba na Ptujski gori, kraj, kjer že 
dolgo skuša dobiti trdih tal Linhart s 
svojim »Štajercem". Da se mu to ni 
posrečilo, jp precejšnja zasluga ondot-
uega učitelja g. Klemenčiča, ki leži 
pred vsem Linhartu v želodcu in se-
veda vsled tega tudi Straschillu in 
drugim takim bratcem. Za to mesto 
prosi, kakor čujemo tudi g. Klemenčič, 
In še predno se je kaj sklepalo o tem 
pri pristojnih šolskih oblastih, že go-
vorijo ljudje okrog gore, da so p t u j -
s k i o č k a S t r a s c h i l l r e k l i , da 
gosp. K l e m e n č i č n i k d a r ne bo 
d o b i l t e s l u ž b e , če je še tako 
dobro kvalifikovan. Zakaj ne, si lahko 
mislimo. 

Tako daleč smo torej prišli, da 
bodo Straschilli in Linharti delili uči-
teljske službe na slovenski zemlji! 
Kdor ima količkaj odprte oči, lahko 
vidi, kako drzno nastopajo nemčurji 
ravno pri oddaji uplivnejših mest. 
Slovensko javnost opozarjamo, naj 
gleda še pravočasno, ker je res ne-
varnost, da postane Ptujska gora — 
Zidani most št. I I . Na to mesto mora 
priti odločen slovenski mož, kakoršnega 
želi ljudstvo, in šolska oblast, ne pa 
očka Straschill. 

Straschillu pa moramo enkrat za 
vselej povedati, da on sicer lahko pro-
daja »šnops", da pa učiteljske in nad-
učiteljske službe niso frakeljni, katere 
bi se kar tako delilo kakor se poljubi 
Straschillu. Kaj neki reče dež. solski 
svet o tajnem lepem udu okr. šol. 
sveta ?! Nam je vse eno, kdo dobi to 
mesto, Peter ali Pavel, a predvsem 
mora biti mož na svojem mestu kot 
šolnik in kot Slovenec, ne pa Stra-
schillov mameluk. 

— Iz Ptuja. Naš prihodnji okr. 
glavar bo dr. Adam Weis plemeniti 
Schleussenburg, k i je služboval tukaj, 
v Mariboru, v Slovenj emgradcu in v 
Celju kot komisar in v Konjicah kot 
vodja politične ekspoziture. Po prej-
šnih časniških poročilih je bil pravičen 
uradnik in ni stal še pod vplivom 
nemške nestrpnosti. Pričakujmo, da bo 
tudi kot glavar pravičen in da bo spo-
štoval naše narcdne jezikovne in po-
litične pravice. Spoštovanje za spošto-
vanje je slovensko načelo. 

Gosp. pl. Reiner, glavar v Ljuto-
meru pride na dr. Weisovo mesto v 
Bruck ob Muri. 

— Pogorelo je v ponedeljek go-
spodarsko poslopje posestnika Jerov-
šeka v Sp. Novi vasi pri Sl| Bistrici. 
Zgorelo je vse seno in težki parizar. 
Posestnik ima 5000 K škode. 

— Poskusen samomor. Dne 16. 
junija 1908 je brezposelni delavec Franc 
Sereinig iz St. Salvatore na Koroškem 
prišel k svoji sodnijsko ločeni ženi 
Jožefa Sereinig v Deuchendorf občina 
Kapfenberg na Gor. Štajerskem z be-
sedami: »Pepi kako hočeš?" Jožefa 
Sereinig prestrašena zbeži, v sobi pa 
se je čul strel in. ko so sosedje pri-
hiteli v sobo, našli so Franca Sereiniga 
v krvi, vstrelil se je v prsa. Odnesli 
so ga smrtno ranjenega v bolnico v 
Bruck. 

— Priznanje nemškim klerikal-
cem. Nemci kupujejo pridno pri Št. 
I l ju posestva in jih naseljujejo s pro-

testantskimi nemškimi kmeti. »Slove-
nec" piše k temu iz Štajerskega: »Kršč. 
soc. list »Grazer Volksblatt" pa igra 
čudno vlogo v celi zadevi. Ne upa si 
odločno nastopiti proti »Sudmarki" in 
simpatizuje očividno z njo. Pisma od 
naše strani ne sprejema ali jih krajša". 
To je naivno priznanje imenov. kleri-
kalnemu listu, da je najprej n a r o d n o -
n e m š k o potem še le krščansko-soci-
jalno glasilo. Naši klerikalci so pa 
najprej strankarji, k l e r i k a l c i , po-
tem še le, če je treba, tudi nekoliko 
narodni. Dober nauk za nas! 

— Pozor pevci! V svrho pospe-
ševanja lepega petja širom domovine 
namerava »Zveza slovenskih pevskih 
društev v Ljubljani" — (predsednik 
dr. Ravnikar) — za dobe velikih šol-
skih počitnic prirediti pevovodski tečaj. 
Ta zadeva je resnega uvaževanja 
vredna. 

Gre se vprvo za to, da se dožene: 
k o l i k o p e v o v o d i j in k a t e r i bi 
se hoteli udeležiti (tudi k e d a j naj-
ložje) tega tečaja. 

V smislu tega dejstva se prosijo 
vsi pevci, koji se zanimajo zanj, da 
blagovolijo to še pravočasno poročati, 
in sicer ali »Celjskemu pevskemu dru-
štvu", ali pa takoj »Zvezi". 

Zajedno bi bilo želeti, da vspod-
bujajo za to idejo v svojem okolišu 
vse one, za koje bi utegnil biti kurz 
pomemben. Podrobnosti se pa lahko 
poizvedo naravnost pri »Zvezi". 

— Izleta na Mrzlico, kateri se 
je vršil včeraj, se je udeležilo deset 
Celjanov, med njimi jedna gospa. Izlet-
niki so se izvrstno zabavali in se 
zvečer najboljše volje vsi zdravi vrnili. 
Isti dan je bila na Mrzlici tudi večja 
družba premogarjev iz Hrastnika. Raz-
gled je bil z vrha nedosežno krasen. 
— Pri poti čez Šmohor se je opazilo, 
da so pota nič ali zelo slabo marki-
rana, potrebna bi bila delavna podruž-
nica »Slov. planinskega društva" za 
Celje in okolico! 

Odhodnica se priredi g. Zvonku 
Novaku v nedeljo, dne 21. t. m. zvečer 
v gostilni g. Radeja na Bregu. 

— Iz Črne gore pri Ptuju. Pri 
popravi ceste na Črni gori pri Ptuju 
so trčili delavci ob votline in rove 
pred hišo učitelja Klemenčiča. T e 
votline so zelo stare. Gotovo pa so se 
rabile tudi v času turških vojsk. 

— Dvajsetletnica gornjegraj-
skega učiteljskega društva se bode 
slavila v sredo dne 24. t. m. s kon-
certom v Mozirju v hotelu pri Avstrij-
skem cesarju. Program objavimo pri-
hodnjič. 

— Šikolje pri Pragarskem. Do-
pisniku »Slov. Gosp." v št. 25. odgo-
varjamo, da ni res, da bi bila framska 
požarna bramba na binkoštno soboto v 

Šikoljah gasiti pomagala. Tudi ni res, 
da ima zapuščena vdova šikoljskega 
pogorelca štiri otroke. Sploh ni res, 
da bi bil komu takrat denar zgorel. 
Dopisnik tudi ne more dokazati, je l i 
res, da je 14 letni fant požar povzročil 
in je torej ta trditev prosto obreko-
vanje. 

— Nesreča. Hlapcu Vakeju iz, 
Bohove pri Hočah so se v pondeljek 
splašili voli, ko se je peljal s praznim 
vozom domu. Voz je slednjič zadel ob 
drevo pri cesti, hlapec pa je padel tako 
nesrečno z voza na cestni kanton, da 
si je prebil lobanjo in bil na mestu 
mrtev. Čudno je to, da se je lani istega 
dne in skoro ob istem času na istem 
mestu zgodila enaka nesreča, pri čemur 
je našla smrt Vakejeva gospodinja. 

— Demonstrirali so včeraj v 
Zagrebu Hrvatje po cerkveni slavnosti 
proti banu. Policija je množico raz-
gnala. 

— I z Gradca. K dijaškemu gi-
banju v Gradcu se nam poroča: Na 
poziv dunajskih in praških kolegov 



osnoval se je tudi v Gradcu nenemški 
dijaški komite, v katerem so zastopani: 
Jugoslovani, ki imajo pa še svoj odsek 
za sebe, Poljaki in Italijani. Povabilo 
se je tudi še druge narodnosti. Ta 
odsek, k i bo bržčas obstajal tudi še 
po štrajku, je imel že več sej, a glede 
štrajka še ni sklepal. Razpoloženje ni 
enotno, torej sodba nemogoča. 

Danes so bili povabljeni zastop-
niki nenemškega in nemškega dijaštva 
k rektorjem obeh visokih šol, k i sta 
skušala dijaštvo prepričati o neopor-
tunosti štrajka. Posebe rektor univerze 
Hildebrand, energičen in simpatičen 
mož, skušal je v tem smisla vplivati; s 
kolikim vspehom, bomo videli. 

Na tehniki bilo je danes zboro-
vanje nemških finkov (divjakov), ki je 
bilo zelo burno. Dvetretjinska večina 
izrekla se je za štrajk. Ta samostojen 
nastop finkov je zelo važen: kaže, da 
se burševska vl^da tudi med Nemci 
krha, dejstvo, ki pa z veseljem po-
zdravljamo tudi slovanski ,dijaki. 

Zgoraj omenjeni jugoslovanski 
odsek, mo$a pomnožen še z zastop-
niki drugih nenemških dijakov, uvedel 
1)0 tudi v najkrajšem času obširno ak-
cijo za enakopravnost vseh dijakov n{i 

Univerzi, kajt i razmere, kot so bile 
doslej, so neyzdržljive; ker stoji rektor 
univerze na strogo objektivnem in 
nestrankarskem stališču, , si slovanski 
dijaki obetamo v.speha. 

— Ceije živine v Gradcu dne 
17. junija. Na sejm se je prignalo 
skupno 1380 glav. Cene staj ne. Plače-
valo se je za 50 kg žive teže: pitani 
v<>li 38—41 K, napol pitani voli 
34—37 K, suhi voli 29—32 K, pitane 
krave 28—34 K, napol pitane 23—27 j 

kron, suhe 15—21 K, biki 28—35 K, 

molzne kraye (do 4. teleta) 30—34 K. 

Tuj i kupci so mnogo pokupili (626 
glav) ip sicer T r žačani 273. glav, 
Zgornještajerci 160, Tirolci 130 in 
Švicarji 20 glav. Druga živina je šla 
v razne kraje. 

— Za dru^bp sv. Cir. in let. 
je daroyala rabljepg znamke in star 
denar gfle. Jur i ja Smqlč, poštarica v 
Loki pri Zidanemmostu. 

— Umrl je 16. t. xa. v Zagrebu 
nadarjen napredni hrvatski časnikar, 
član „Pqkrat0vega" uredništva Jurislav 
Janušič. Dr. Lorkovie piše o njem v 
„Bokretu": »Življenje mu je bilo ena-
komerno ali čisto kakor solnce, kakor 
kristal. On sa je vzdržal s krepko svojo 
voljo, krepkim svojim značajem v Y«T 
likih težavah življenja. Kot siromak, 
sin siromašnih starišev, katerim je po-, 
šiljal od syojp p ik ice ftvoj donesek, 
je sebe vzgojil za človeka, katerega 
duš^v^i in značajni kapital bi hil 
znamanite vednosti v življenju mlade 
Hrvatske". 

— Živinška kuga na Spodnjem 
Štajerskem. S r a b a l i g a r j e : v 
Braslovčah (okraj Celje). R d e č i c a 
p r i s v i n j a h : v celjski okolici in 
Teharjih (okraj celje); v Križevcih in 
Ljutomeru (okraj Ljutomer); v Cir-
kovcih, na Hajdini in v Ptuju (okraj 
Ptuj); v Velenju (okraj Slov. Gradec). 
S v i n j s k a k u g a : v celjski okolici 
(•okraj Celje); v Slov, Bistrici, Sv. Mi-
klavžu, Slivnici in v Spodnji Poljskavi 
(okraj MaEibor); v Lanci vesi, Sv. Lov-
rencu na Dravskem polju in na Bregu 
(okraj Ptuj); v Kapelah, Selu in na 
Bizeljskem (okr. Brežice). M e h u r č k i : 
v Sv. Štefanu (okr. Celje). S t e k l i n a : 
v Slatini in okolici (okraj Ptuj). 

Prenehal je s r a b : v Sakušaku 
pri konjih (okraj Ptuj); v Žalcu (okraj 
Celje). R d e č i c a p r i s v i n j a h : v 
Šmarjeti na Pesnici in v Rušah (okraj 
Maribor); v Celju in Ptuju. S v i n s k a 
k u g a : v Globokem (okraj Brežice). 
M e h u r č k i : v celjski okolici (okraj 
Celje); v Ragoznici in Trnovcih pri 
konjih (okraj Ptuj); pri Mali Nedelji, 
v Pristovi in Ključarovcih (okraj Lju-
tomer). 

— Mednarodna razstava pivo-
varniških surovin v Berolinu. Me-
seca oktobra t. 1. vršila se bo v Be-
rolinu velika mednarodna razstava 
pivovarniških surovin: j e č m e n a in 
h m e l j a . 

V svrho pripravljalnih del za raz-
stavo hmelja sklicala je bila spodnje-
avstrijska kmet. družba strokovnjake 
v hmeljarstvu na posvetovanje dne 
10. t. m. na Dunaj. 

Sklenila se je udeležba avstrijskih 
hmeljarjev na tej razstavi, sestavil 
pododbor, kateri ima nalogo pregledati 
iz vsacega hmeljarskega okoliša za 
razstavo namenjene uzorce in izločiti 
one, kateri niso izredno dobre ka-
kovosti. 

Naše južnoštajersko hmeljarstvo 
zastopal je poslanec Roblek, kateri je 
bil tudi v omenjeni pododbor voljen. 

Natančni pogoji razstave se bodo 
objavili prav6časno. 

— Jubilejno premiranje konjev. 
Slovenske obč. po mariborskem okraju 
so prejele za letošnjo jubilejno pre-
miranje konjev le nemške lepake. 
Vrnite jih in zahtevajte slovenske! 

Droge slovenske dežele. 
— U i p r l je v Kamniku na Kranj-

skem lesni trgovec in gostilničar gosp. 
Jože Fajdiga. Pokojnik je bil znan 
narodnjak. N. v m. p.! 

— Na Viču pri Ljubljani so mi-
nuli teden blagoslovili novo franči-
škansko cerkev. Kakor čitamo v „SL 
Narodu", je umetni kamen za cerkeV 
preskrbel j ti d , kleparska dela p r o -
t e s t a n t , drugo n e m š k ^ i t a r , mi-
zarska dela pa frančiškani brez patenta. 
P l a č a l a pa bi uai za cerkev slo-
venska katoliška obpiua 120 tisoč kron. 

— Jubi le jno razstavo, priredi po-
čenši z jopijem c. kr. pletarska 
šola v Radovljici. Udeležijo se razstave 
tudi še nekatere druge pletarske šole. 

— Žele?pica #ranj - Tržič se bo 
otvorila v nedeljo dpe 5. julija, 

Svetovne vesti. 
-T- S tepli so se v Gradcu v ne-

deljo klerikalni in nemškonacijonalni 
visokošolci. Nekaterim klerikalcem so 
strgali burši trake in čepice z glav. 
Policija je prijela nekega tehnika in 
jednega gimnazijca, ker sta preveč 
vročekrvno napadala klerikalce. Druge 
nesreče ni bilo, 

— Umor in samomor. Kakor por 
roča „Edinost", je 42 letni stražar 
mrtvašnice pri mestni ubožnici Colussi 
v mrtvašnici svojo 21 letno hčer, v 
katero je bil zaljubljen, najprej po-
silil potem pa j i vrat prereza!. Colussi 
je šel domu in se t«w napil do smrti 
karbolove kisline. 

— Klerikalni bratje med sabo. 
Na Moravskem je izhajal do nedavna 
še samo dr. Reznička „Tyden". Gosp. 
Myslivec mu je pa ustanovil konku-
renčni list, „No.vy Včk" ter je o svo-
jem podjetju pisal: „Naše podjetje 
bomo vodili vestno po trgovskih na-
čelih tako, da bo vsak riziko izključen 
in članom zajamčeno primerno obre-

stovanje vloženega kapitala". Navaden 
človeK bi dejal, da je to jasna in po-
štena beseda. Toda dr. Rezniček, k i 
svoje klerikalne sobrate dobro pozna, 
pravi, da pomenijo to le: „Ta izjava 
razumljivo in jasno pravi, da so go-
spodje stoječi za „Novim Vekom" ho-
teli napraviti iz svojega katolicizma 
dobro kupčijo in da so si hoteli do-
hodke svojega katolištva med seboj 
razdeliti na akcije". Tako se ocenjajo 
ti zastopniki in glasitelji edino prave 
vere in morale sami, in to pot govore 
resnico. Konkurenca je v resnici v 
mnogem obziru dobra stvar. 

— Obsojena poštarica. Poštarica 
Marija Mach v Erdeviku na Hrvaškem 
je bila zaradi poneverjenja 10.000 K 
državnega denarja obsojena na šest 
let težke ječe. 

— Zemlj iška posest v Norvežkem 
je boljše in pravičnejše razdeljena 
kakor kjerkoli drugod na svetu. Nor-
vežani so demokratičen narod, k i nima 
ne plemstva ne veleposestva. Na celem 
Norvežkem so še komaj tr i posestva, 
ki bi zaslužila ime veleposestva, vsa 
drnga zemlja je razdeljena v kmetije. 
Kmetij je skupaj 120 tisoč; od teh jih 
obdelujejo kmetje s svojimi družinami 
109 tisoč, 11 tisoč je pa oddanih v 
najem. Tudi na Danskem, kjer živi 
po krvi in jeziku Norvežanom najso-
rodnejši narod, bodo veleposestva 
kmalo popolnoma zginila. Neprestano 
se parcelirajo in prodajajo kmetom. 
Norvežki in Danski kmetje so v ne-
katerih strokah kmetijstva prekosili 
vse narode na svetu. To je plod iz-
vrstnega šolstva v teh deželah, 
v obeh kraljevinah ni več domačina, 
ki bi ne znal čitati in pisati; takih 
srednjih in visokih kmetijskih šol nima 
noben drug narod na svetu, kakor 
Danci in Norvežani. 

— Amerikanski pisatelj Marko 
Twain in trustovi mogotci. Neki 
časnikar je vprašal nekoč znamenitega 
amerikanskega humorista Twaina, zakaj 
ga tako sovražijo mogotci pri raznih 
trustih. Marko Twain je odgovoril z 
docela nedolžnim obrazom: „Ne znam 
docela točno, pa mislim da zaradi tega, 
ker sem začel zopet pisati v časnike." 
„Zaradi pisanja v časnike? To mi je 
čisto nerazumljivo." „Tu ii meni", pravi 
Twain, „toda morda bo to krivo." I n 
ponudi časnikarju nek časnik s svojo 

' povestjo „Tr i muhe", k i se je tako 
glasila: Jedna muha-mati je imela dve 
hčerki-muhici, kateri je zelo ljubila. 
Nekega dne napravijo skupen izlet k 
Slaščičarju. „Mama", prosi jedna, „smem 
li malo pokusiti ta lepi bonbonček?" 
Mati j i to dovoli in muhica sede vsa 
vesela na bonbon. Za nekaj časa pa 
zakrili in se zvrne na bok mrtva. Bon-
bon je bil izdelek amerikanskega trusta 
za izdelovanje bonbonov. Materi je 
ostala le še jedna hčerka, katero je 
tem bolj goreče ljubila. Nekega dneva 
dobi hčerka-muhica voljo na klobasice. 
Poletita k prodajalcu klobasic, hčerka 
željno sede na klobasico — in za nekaj 
časa pogine tudi ona. Klobasice je iz-
delal amerikanski klobasičarski trust. 
Mati je sklenila vsa obupana, da stori 
konec svojemu življenju. Sede na za-
strupljen papir za muhe. Liže in liže 
Strup pa ni nič hotel delovati. Papir 
je bil izdelek trusta za izdelovanje za-
strupljenega papirja proti muham." — 
Kaj čuda, da se je časnikar komaj 
mogel dovolj nasmejati tej pripovesti. 
Sedaj je tudi razumel, zakaj trustovci 
Twaina sovražijo. 

I. Izkaz prispevkov za zastavo telo-
vadnega društva »Murski Sokol" v 

Ljutomeru. 
Darovale so sledeče dame: Matilda Dr. Gross-
mann 50 K, Marija Dr. Chlonpek 40 K, Marija 
Seršen 20 K, Katinka Rajh 30 K, Marija Kocu-
van, Katika Petovar, in Jožefa, Puconja po 
20 K, Marija Vaupotič, Miroslava Cagran, Mari-
ja Zacbeil. Marija Mur&a, Slava Horvat. Tere-
zija Kukovec, Berta Lentz po 10 K, Marija 
Babnik 8 K, Matilda Mihalifl 6 K, Marija Rajh, 
Marija Karba, Josipina Wessner, Marija Bru-
men, Marija Stajnko in Ljudmila Mišja po 5 K, 
Marija Schneider, Antonija Herzog, Antonija 
Pevec, Angela Novak. Jožefa Veselic, Marija 
Jelovšek, Alojzija Karba, Angela Ceh in Anica 
Lipovec po 2 E, Jožefa Vrabl 3 K, Marija 

Kovačič, Hermina Kiy l , M. Rižnar, Marija 
Vrabel, Hanika Rajh in Jula Rajh po 1 K. 

Prispevke za p ireditev slavnosti so pos-
lal i sledeči gg: Franc Schneider 20 K, Dr. Bab-
nik in Fran Sever po 10 K, Franc Hrašovec, 
Dr. Juro Hrašovec in J. Grivec po 5 K. 

Za odbo : 
Matilda Grossman, 

predsednica. 
Mari ja Kocuvan, 

blagajničarka. 

Naprodaj 
imam sode za vino ali sadni mošt 

po ugodni ceni. Kupim 

stari hmelj 
po dnevni ceni. 

359 3-i Em, Kukec. 
Sprejmem takoj 

učenca 
iz boljše hiše 

Jos. Druškovič, trgovec 
v Slovenjgradcu. 
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SINGEKir 
šivalne stroje 
kupujte samo v naših trgovinah, 
katere lahko vse spoznate na tem 

znamenju. 

(S 03 (M 

Ne dajte se zapeljati po nazna-
nil ih katere nameravajo z nami-
gavanjem na ime SINGER pro-
dajati obrabljene stroje ali pa 
drugod izdelane stroje, ker mi 
ne oddajemo svojih strojev na 
prekupovalce ampak jih proda-

jamo naravnost občinstvu. 

SINGER Co. 
Delniška d r u ž b a z a 

šivalne stroje 
Celje, Kolodvorska ulica 8. 

CM 

najsložnejše in najbolj 
gotovo potovanje s 

Najbl iž j i T r s t a i 
Ultoni ja 23. jun i ja 1908. Slavo-
ni ja 7. j u l i j a 1908. Panonija, 
21. j u l i j a . Iz L i v e r p o o l a s 
Lusitani ja (največj i in najlepši 
parnik sveta) dne 4./7., 25./7., 
15./8, 5./9., 3./10., 24.(10. — 
Mauretanija 11./7., 1./8., 22./8., 

12./9., 10./10. 
Pojasnila in vozfli listki se dobe pri 
A n d r e j O d l a s k u , L jubl jana 
SlomSskove ulica it. 25, poleg etrtie Srca lezusoviga. 
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Nova vinska postava z Zvezni trgovini v 
Gena BO vinarjev, pp poŠti 70 vinarjev. Znesek s?, pošlje po nakaznici ali v znamkah. M 
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Proda se dobro obiskana g o s t i l n a ) 
kjer se toči vino, pivo, žganje, kava in čaj. 
Sobe za prenočišče. Prodaja tabaka. Velika 
ledenica in prav dober mlin. Veliko lepega 
hmelja. Vsak dan gotov zaslužek s konjem. 
V hiši je pripraven prostor za prodajalno. 
Potrebuje se mesarija in pekarija za kruh. 
Celo poslopje je v dobrem stanu, večjidel novo; 
ležeče v najlepšem kraju, kjer so tudi tovarne. 
Hiša je blizu cerkve, pošte in šole na Spod-
njem Štajerskem, okraj Celje. Zavoljo bolezni 
se takoj proda al i odda v najem po zelo 
ugodnih pogojih. — Naslov pove upravništvo 

„Domovine" v Celju. « 358 3-1 
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A N T O N K O L E N C , Cel je 
G ruška cesta 22 in Nar. dom. 
Trgovina špecerijskega blaga ter deželnih 

pridelkov na debelo in drobno. 
Kupčija in prodaja vsakovrstnih deželnih pri-
delnih različnega sadja, svežega in suhega 
kakor: jabolke, kutne, hruške, črešnje, češplje. 
marelce, breskve, dren, or&he, kostanj, pravi 
in div j i . Vsakovrstno žito kakor: pšenica, oves, 
rž, koruza, laneno seme, konopljeno seme, 
krompir, fižol, bob, grah. predivo, bučno zrnje, 
koruzno slamo od storžev. Nadalje; maline, 
jagode, suhe gobe, malisno štupo, mravljinčne 
jajca, želod, vosek, maslo, mešane lase. smre-
kovo, borovo, macesnovo seme, mecesnovo gobo, 
bezgovo gobo. vsakovrstne cvetke in korenince 
raznih zemljišč kakor: tisoč rože, bezgovo 
cvetje, arnika. lipovo cvetje, sploh vse cvetke 
in korenince lepo posušene. Lepo pitano ku-
rentino, kakor : piščance, race, gosi, kapune 
in purane. Za takojšno pošiljatev vzamem vsako 
množino lepe pšenice. Kdor je kaj ima, naj 

se oglasi. 40 52-24 

355 2-2 Ad opravilna številka A 79/8, 0. 

Prostovoljna sodna dražba 
nepremičnin i n premičn in na T r a n s k e m . 

C. kr. okrajno sodišče na Vranskem naznanja, da so na prošnjo 
dedičev po umrli Mariji Ulbl prej vdovi Drobež (Pihelbirtovki) na 
Vranskem naprodaj po javni dražbi v njeno zapuščino spadajoče reči in 
sicer I . premičnine, obstoječe iz razne hišne, gospodarske, kuhinjske ter 
posteljne oprave, I I . nepremičnine vi. št. 31 k. o. trg Vransko (Markt 
Franz) obstoječa 1. iz pare. štev. 105 stavbišče s hišo štev. 31 ter iz 
pare. štev. 106 stavišče s hišjjo štev. 32 na Vranskem, 2. iz pare. štev. 
200 njiva in pare. štev. 201 travnik; in 3. iz pare. štev. 182 vi t . 

. Pod I I . 1, 2 in 3 navedene reči se bodo posebej dražbale ter znaša 
izklicna cena ad l ) 5000 K, ad 2) 200 K in <ad 3) tudi 200 K. 

Dražba premičnin pod I . se bo vršila 

dne I. jul i ja in ako t reba tudi 2. ju l i ja 1908, 
vsakikrat od 9. do 12. ure dopoldne in od 2. do 6. ure popoldne v 
Pihelbirtovi hiši na Vranskem, dražba nepremičnine pod I I . 1 — 3 pa 

3. ju l i ja 1908 od 9.—12. ure dopoldne na lici mesta 
pričenši z dražbo hiše. 

C. kr. okrajno sodišče Vransko, oddelek I., dne II. junija 1908. 

M PH. M A Y F A H R T & C O. 
Patentirane, same ob sebi delujoče 

šHropiltticc ,5yphonia' 
za Vinograd« ist hmel jn i^ 

za zatiranje sadnih škodljivcev 
proti bolezni na perju, za odpravo predenca, divje gorčice i. t. d. 

Nosl j ive i n prevoz l j ive brizgalnice 
za 10, 15, 60 in 100 litrov tekočine, s pripravo za mešanje na 
petrolej ali brez nje. Zahtevajte podobo in opis, katere Vam pošlje 

195 11-11 Ph. Mayfarth & Co. 
tvornice strojev, specijalna tvornica vinskih stiskalnic in strojev za 
izkoriščanje sadja. Odlikovana z nad 600 zlatimi in srebrnimi medaljami. 

DUNAJ ll/l, T a b o r s t r a s s e št. 71. 
Natančni ilustrovani ceniki zastonj. Zastopniki in preprodajalci se iščejo. 

r 
1000 kron ! ! 342 12-2 

k nagrade ni toliko vredno kakor dobra, zelo moderna 
rem. gloria 

srebrna ura za gospode 
Vsaki uri je]'priložen garancijski 

list za 3 leta. — Ta dobro izde-

lana ura ima skrbno preiskano 

kolesje, ki teče v^ kamen ju, lepo 

gravirane pokrovce "(odskakujoče) 

in stane mesto K 20 le K;8; is 

sekundnim kazalcem^E 9. 

Razpošilja proti poštnemu povzetju 

A?str. družba la i z m ur (0. U&ren Rsport-GasellscMt) Dunaj-lastbaMof |97. 

poprej 

K 20 

sedaj 

K 8 

Milan Hočevar - Celje | 
Glavni trg št. 10 

Priporoča direktno kila po K 2*—, drugih vrst po 
import irano arabsko K 2*40, 2-80, 3-20, 3-60 itd. 
t r i k r a t na teden | . a i . n kila po K 2-80, 3-20 in 4-—. Fino 

svežo nraženo ter okusno ital i jansko namizno 

Ogrske salame, švi-
r A h f i i r ! c S n radajnsko, slatinsko kislo vodo. Galico, u < u J žveplo, raf i jo in Bartelnovo klajno apno. 

P l t o m n n 8 pečovniSkih jam. — Prodaja na drobno in r r e m o g „ c e | i h wo*0vih. 263 - 9 

svežo praženo 
n l i o bučovo olje, 
O I J e J vinski kis. 

Mestni dekliški licej v Ljubljani. 
Vnisoif an ie v L r a z r e t l l i c eJa b o d e d n e 6. julija od 9,—12. ure 

" dopoldne. Deklice, ki se dajo vpisati v licej, se 
morajo oglasiti v spremstvu roditeljev ali njih namestnikov s krstnim listom 
in zadnim šolskim spričevalom. Pri vpisovanju se plača 4 K sprejemnine in 
4 K prispevka za učila, skupaj 8 K. — Za sprejem se zahteva: a) da dopolnijo 
še tekom leta 1908 deseto leto starosti; b) da napravijo sprejemni izpit. Ta 
izpit se vrši po določilih, ki veljajo za srednješolske učence slovenskih vzporednic; 
zanj se zahteva toliko znanja, kolikor se ga pridobi v prvih štirih šolskih letih. 

Sprejemni izpit bode 7. Julija 
in sicer pismeni ob 8. uri zjutraj, ustni ob 3. uri popoldne. 

Natančnejša pojasnila v zavodu v pritličju na črni tabli ali pri ravnateljstvu. 

Ravnateljstvo. 357 2 - 2 

II/9N RAVNIKAR, CELJE 
Telefon štev. 17. 

priporoča svojo dobro založeno zalogo špecerijskega blaga, suhih 
in oljnatih barv, firneža, karboleja, ter vseh vrst lakov in čopičev. 
Kupuje in prodaja deželne pridelke in suhe gobe ter j ih plačuje 
po najvišjih cenah. Zaloga najfinejšega čaja, ruma, zdravilnega 
konjaka, brinjevca in vina vseh vrst (lacrimae Cristi in drugih). 
Vsako konkurenco vzdržajočo kavo, surovo, kakor št ir ikrat na 
183 teden sveže žgano. 15 

Cenjenim gostilničarjem priporočam za poletni čas 
domače in ogrske salame, svež sir, rogaško-, rad-
gonsko*, kostrivniško-, Preblauer-, Ema-, Konstantin 
= = = = = in Gisshiiblerjevo slatino. = = = = = 
Za namakanje črešenj, visenj in zelenih orehov pravo 
pristno vinsko žganje in slivovko. — Velika zaloga 
voščenih in drugih sveč, toiletnega mila in kalodonta. 
Jta debelo in drobno, F S K J poštna naročila se točno izVrše. 

»ari Su • ,:<ii 

Najboljše 
mazi lo 

za crevl je N 
O 

Dob i t i j e v vseh 
bol jš ih t rgovinah. 
Glavni zastopnik 

za 

X 
Spodnje Štajersko 

Zalag. Druškovič 
& Valenčak Slov. 

308 

N 

Gradec. 

k i 
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Destilacija za žgane pijače 
zvezana z napravljanjem alkohola prostih 
okrepCevalnih pijač lahko z najboljšim uspehom 
zaSne takoj poslovati. Za oblastveno dovoljenje 
poslovanja in prodaje se garantira; skušeni 
strokovnjak uredi na mestu obrat in se dajo 
dobre informacije glede odjemalcev. Reflektanti 
naj pošljejo svoje ponudbe pod šifro: ,,Erste 
Fabriksfirma 68.882" na M. Dukes-ove nasl., 
Dunaj I / l , Wollzeile 9. 261 10-9 

Kupujte narodni kolek! 

Edina slovenska puškarska tvrdka 

v Borovljah na Koroškem. 
Najboljša delavnica za temeljito popravo 
lovskih pušk, za izdelovanje novih viožnih 
cevi za kroglje in drobni svinec, za nasa-
janje novih kopit. Dela po najnižjih cenah I 
Kdor si žel! nabaviti novo, zanesljivo in ceno 
puško, naj zahteva najnovejši s lovenski 
oenik, kateri se brezplačno dopošlje. 

Vel ika zaloga raznovrstnih revolverjev od 7 K naprej. 
216 50-13 

dela kmetu pomislek, kje naj dobi zadosti 
delavnih moči in če ima le kaj obsežno po-
sestvo, mora si omisliti stroje. Opravičeno pa 
je marsikoga strah, kje naj kupi zanesljiv 
stroj, ker je med dobrimi izdelki tudi mnogo 
slabega. Ako hočete biti pošteno postreženi, 

obrnite se na domačo tvrdko: 

Trgovina z železnino,MERKUR1, P. Majdic v Celju 
ki ima vsak čas ve l ikansko za logo najbol jš ih 

mlatilnic na roko in gepelj, gepljev, na-
vadnih čistilnic, kakor takih na 6, 7 in 8 sit, 

trijerjev, slamoreznic itd. 
Ceniki zastonj! Ceniki zastonj! 

? 

i 
Sila n t s 

ZVEZNA TRGOVINA, CELJE, Rotovška ul. 2. 

biD 
Zbirka domačih zdravil s poljudnim opisom človeškega 

telesa. ( IV. pomnoženi natis) K 
Nova pesmarica. Zbirka najbolj znanih slovenskih in 

slovanskih pesmi. Mehko vezana K 1'6G, eleg. vez. „ 
Obrtno knjigovodstvo s kratkim poukom o menicah, spisal 

dr. J. Romih 
Občinski red. Zbirka zakonov, zadevajočih posle obč. 

področja, spisal dr. I. Dečko, I. zv. K 3'60, trdo vez. „ 
Mlinarjev Janez, slovenski junak ali vplemeničba Tehar-

čanov IV. natis i 
Kmetijsko gospodarstvo, I I . popravljeni in pomnoženi 

natis. Spisal V. Rohrman, vezano v platno . . . . „ 
Zbrani spisi P. Pajkove, I . zv. broširan „ 
Zbrani spisi P. Pajkove, I I . zv. broširan, K 2'—, eleg. vezan „ 
Zabavnik, spisal A. Brezovnik 
Trtna uš In trtoreja, spisal Ivan Bel6 . . . . . . . . „ 
Luči, Funtek 

-.3.i 

1 -

240 

1*60 

4'40 

— ' 8 0 

160 
2'— 
3 — 
1'40 

— ' 8 0 

1 4 0 
vezane „ 2.20 

2'— 
5 — 

Gedichte, Vodovnik-Siegensfeld, eleg. vezane 
Civilno-pravdni red, dr. L. Filipic, v platno vezan . . . 
Naš dom. I . zv. Vsebina: „Cesarjevič in sestri dvojčkinji" 

in „Krajevna kronika Teharskih plemičev", broš. 
Naš dom. I I . zvezek. Vsebina: „Zadnji grof Celjski" in 

„Iskalci biserov na otoku sv. Duha", broširan . . 

— ' 5 0 

— ' 5 0 

—'50 

— ' 5 0 

Naš dom. I I I . zvezek. Vsebina: „Vojna leta 2000" in 
„Doma in na tujem", broši.an K —'50 

Naš dom. IV. zvezek. Vsebina: „Cigranka", izvirna povest 
ter razne humoreske, broširan 

Naš dom. V. zvezek. Vsebina: „Pavlo Črnokril", „Nu, 
občinstvo", „Ljubezen do domovine", „Pesem o 
hudourniku", „Karin" in „Plesati ni znal," broš. . 

K n j i ž i c a „N a š dom" se še n a d a l j u j e . 
Kržišnik: Male pesmi za mladino, broširane 
Ivan Bele: Viničarjev kažipot, navod, kako vinograde 

nanovo zasajati in obdelovati, broširan 
Dr. A. Božič: Lovski zakon za Štajersko, kartoniran . . 
Der Panslavismus. Eine nationalpolitische Betrachtung 

broširano 
Prof. Jos. Kožuh: Navodilo h kartografičnim osnovam, 

vezano v platno 
Prof. Jos. Kožuh: Pregledni izpisek iz navodila h karto-

grafičnim osnovam, broširano 
Red za šolske sluge 
Šolski red i . . . . . . 
Madeži in njih snaženje, praktično navodilo, kako je 

snažiti madeže na raznem blagu, kovinah itd. 
kartonirano 

Srbske narodne pesmi. Sestavil J. Mohorčič 

— ' 6 0 

4 — 

OPOMBA. Pri naročilih prosimo, da naj blagovolijo cenj. gospodje odjemalci denar naprej poslati, sicer se na naročila 
ne ozira. Za poštnino je dodati za knjige v vrednosti do I krone 10 vin., do 2 kron 20 vin., čez 2 krone pa 30 vin. 

nu n i š 3 t £ i n 

| Trgovina knjig, papirja, pisalnega orodja itd. Prodaja igralnih kart. H 

Velika manufakturna trgovina 
Karol Tanič, Celje, Nar. dom. 
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Moderno volneno in sukneno blago 
~ y vseh barvah in kakovostih. ** 

54 34 

Perilno blago v velikanski izberi. 
Izključno nizke cene. 



v 1 . 

Z g o t o v l j e n o 
je 

pre-
zidava-

nje trgov-
ske hiše B. 

S termeck i v 
Celju, katera je 

sedaj popolnoma 
na novo urejena. — 

Velikanska zaloga, ka-
tera se je sedaj še z no-

vodošlim blagom dopolnila, 
se bode zanaprej po čudovito 

nizkih cenah prodajala. Nikdo 
torej ne zamudi ob prihodu v Celje 

si trgovino ali vsaj izložbe ogledati, 
da se vsak sam prepriča o velikanski 

= izbiri in čudovito nizkih cenah. = = 
Vzorce proti vrnitvi na vse strani zastonj. 

CD 

Kupujte narodni kolek! 

Savinski 
preiskan in 
preizkušen 
na ces. kr. 

poljedel-
skem pre-

izkuševališču na Dunaju. 

Savinski liker 
je pripravljen iz planinskih in 

gorskih zelišč, ter se priporoča kot krepčilni 
napoj v zdravstvene namene. Lastnik znamke 

VINCENC KVEDER 5 o a . S S , 5 S 2 2 
13 130—62 

Slovenci! Kupujte vžigalice v korist družbi sv. Cirila in Metoda! 

POSOJILNICA V CELJU 
POSOJILNICA V CELJU, ki je bila leta 1881 
z neomejeno zavezo ustanovljena, šteje sedaj 
nad 4 2 0 0 zadružnikov, kateri imajo vsega 
nad 8 8 . 0 0 0 k r o n vplačanih deležev ter 
ima sedaj nad 6 mi l i jonov k r o n h r a -
ni lnih vlog in nad 3 4 0 . 0 0 0 k r o n 

= rezervnega zaklada. = = = = = 

v lastni hiši 
Narodni dom 

Posojilnica uraduje 
vsak dan od 9. do 

b 12. ure dopoldne 
razun nedelje in j 

| = praznikov. = | 

Hrani lne vloge sprejema od vsakega, 
ako tudi ni član zadruge ter j ih obrestuje 
po 4 1 / 2 % - Posojilnica plačuje rentni davek 
sama, ne da bi ga odtegnila vlagateljetiv. 
Posojila daje na osobni ali hipotekami kredit 
proti 6 % , - 5 1 / 2 ° / O in 5 % obrestovanju. 

80 48-21 
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! ZVEZNA TRGOVINA V CELJU I 
| R O T O V Š K A U L I C A ŠT . 2. R3 K I R;OTOVŠKA U L I C A ŠT. 2. | 

Velika zaloga svinčnikov, peres, pe-
resnikov, radirk, kamenčkov, tablic, 

H gobic, črnila, trgovskih in odjemalnih 
knjig, zavitkov, papirnatih vreč itd. itd. 

4> • <» 
r 

N Časovni predmeti: papirnati krožniki, 
servijete, konfeti, serpentine, lampi-

joni in dr. 
" 

IN RISALNIM ORODJEM I t Z . . . . • • • I Smjl PriP0r0Ca: I 
LASTNA ZALOGA 1 Lampiione, B 

ŠOLSKIH ZVEZKOV IN RISANK K Z 
M Serpentine, v 

NAJVEČJA ZALOGA 1 I T " r l 1* I 
VSEH TISKOVIN ZA URADE IN PRIVATNIKE | H O r i J J l l H l O l l , 1 

CENIKI BREZPLAČNO NA RAZPOLAGO jj Karte za tombolo in H 
SOLIDNA IN TOČNA POSTREŽBA. 1 Š a l j i v O p O Š t O . 1 
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Celje O Rotovška ulica 12, 
I . nadstropje. 

F' 

Kreditna in staubena zadruga 

Ček. račun pošt. hran. št. 54.366. 
Telefon št. 48. 

U 

11 

Uraduje vsako sredo in soboto od 
8. do 12. predp. in od 2. do 6. ure 
popoldne. Pojasnila se dobijo vsak 
dan pri tajniku v pisarni ali pa 
pri udih načelstva. — Zadruga 
„Lastni dom" je kreditni zavod 
in sprejema hranilne vloge, ka-
tere obres tu je s ta lno po 

u Celju 
Rotovška ulica št. 12, 

I . n a d s t r . 

5®/o 

184 16-15 

ode dneva vloge do dneva vzdiga. 
Rentni davek plačuje zadruga sama 
ne da bi ga vlagateljem odtegovala. 
Zadruga dovoljuje v prvi vrsti zem-
ljiški in stavbeni kredit ter pred-
ujme na knjižne terjatve, račune 
itd. do gotove visokosti in po 

— dogovoru. — — — — 

Vlagateljem so na razpo-
laganje hišni nabiralniki 
(pušice), ki so najpriprav-
nejše sredstvo za varčevanje. 
Izmed slovenskih zavodovima 
le ta zadruga vpeljane te hra-

nilne nabiralnike. 

Uraduje vsako sredo in soboto od 
8. do 12. ure predp. in od 2. do 6. ure 
popoldne. Pojasnila se dobijo vsak 
dan pri tajniku v pisarni ali pa 
pri udih načelstva. — Zadruga 
„Lastni dom" je kreditni zavod 
in sprejema hranilne vloge, ka-
tere obres tu je s ta lno po 

5°/o 
od dneva vloge do dneva vzdiga. 
Rentni davek plačuje zadruga sama 
ne da bi ga vlagateljem odtegovala. 
Zadruga dovoljuje v prvi vrsti zem-
ljiški in stavbeni kredit ter pred-
ujme na knjižne terjatve, račune 
itd. do gotove visokosti in po 
— — d o g o v o r u . 

J n ž n o š t a j c r s H a h r a n i l n i c a V 
v Narodnem domu 

• •«..•..' . . . . • .«• 
sprejema hranilne vloge vsak delavnik od 8. do 12. ure dopoldne in jih obrestuje po š t i r i ods to tke ter pripisuje vsakega pol leta 
h kapitalu. Rentni davek plačuje hranilnica sama ter ga ne odteguje vlagateljem. Za varnost vlog jamčijo okraji: Gornjigrad, Sevnica, 
Šmarje, Šoštanj in Vransko In rezervna zaklada, katera znašata vže nad 280.000 K! Zato razdeli znatne svote v občekoristne in dobro-
delne namene za gori navedene okraje. Dosedaj jo dovolila za dijaške ustanove 30.000 K, za vodovodne naprave 10.000 K, za napravo 
potov 1500 K, različnim učnim zavodom in za ustanovitev slovenske obrtne strokovne šole 2.400 K, za podpore različnim požarnim brambam 

in v kmetijsko gospodarske namene nad 2.000 K, skupno tedaj nad 45.000 K. 

Slovenci, poslužujte se , 79 48"21 

• n n n f « n 4 " * i n N n b n I v H i n i l n i f t n Pri nalaganju svojega denarja ali kadar nalagate denar za mladoletne ali JUZnOStajePSHB Milnice 'varovance in zahtevajte pri sodiščih, 
da se naloži denar za mladoletne in varovance izključno le v • 

H 

os OO 

je ravnokar izšel, cena kartoniranemu izvodu K 1*20, po pošti K 1'3Q. Založila Zvezna trgovina v Celju 

Ue : Gustav S t iger 
V ik to r Wogg 
Mi lan Hočevar 
Josip Matič 
Anton Fer jen 
Fried. Jakowitech 
Ivan Lanr ič 
Ranzinger A Honig-

mann 
Ranseher Adler Ap. 

O e l j e : F ianc Pečnik 
„ Ivan Ravnikar 
„ Anton Kolenc 
„ Otto Sehwarzl 4 Co, 
„ Ant . Prenz 
„ Peter Majdič 
,, Josepina Srimz 

D o b r n a : Josip SikoSek 
B r a s l o v č e : Ivan Paner 

„ Ant . Plaskan 
V i d e m : Joh. Nowak 

K o n j i c e : Franc Enpn ik 
T r g L a š k o : Andr . Elsbachcr 

„ K a r i Hčrmann 
H r a s t n i k : Panl Bauerheim 

„ Josip Wonk 
L j u b n o : I v . F i l ip ič 

„ F . X Petek 
S e v n i c a : S. F . Schalk 

„ Lndov ik Smole 
, , A lo jz Matznng 

G o m i l a k o : Franc Cnkala 

V o j n l k : Franc Zo t t l 
F l a n l n a : Lndv. Scherscherko 

„ F . Wambrechtsteiner 
Mihael Jazbinšek 

G o r n j i g r a d : Jakob Božič 
„ Franc Scharb 

P o l j S a n e : Ferdinand Ivanns 
„ Franc Kančič 
„ A . P. Krantsdor fer 
„ Anton Schwetz 

Ka r i Sima 

M o z i r j e : Rudolf Pevec 
„ Leopold Vnkič 

F r i s t o v a : Maria Snppanz 
, Ed. Snppanz 

B r e ž i c e : Franc Hatheis 
I v . Pinteric 

„ Uršič 4 L ipe j 
„ Josip Boecio 

Ž a l e c : Adalbert Globočnik 
„ Adalbert Geiss 
„ Vincenc Kveder 

J. Krašovic 

V i t a n j e •.A nton J o k l i * 
T r b o v l j e : F ianc BeSnsan 

Anton Kranuser 
Jos. M«H 

,, Ivan Mul ler se®. 
Jos. Sporn 

Š t . J u r i j : A r tman & Hos tn ik 
F . K a r t i n nasl. 

„ J. F. Soheseherko 
V e l e n j e : K a r i T i t c M e r 

„ JoEip V^n t t i 
S t . P a u l b . P : N . Z a J i i e r A sin 


